BULLETIN C. EDIII-9503KECS05

q

PRIRUCKA UZIVATELE A BEZPECNOSTNI
POKYNY PRO ELEKTRICKY RETEZOVY

KLADKOSTROJ KITO

raoa ED111

USCHOVEJTE TUTO PRIRUCKU PRO BUDOUCI POTREBU.

KITO



L. SYMBOLY ettt ettt ettt et st 1
. PREDPOKLADANE POUZITI ...ovvoiiiriieiceineeieseesieseiesssesssesss s 1
3. PRED POUZITIM ...oiiiiiiiiiiieciieciieciie ittt 1
3.1 BEZPECINOST ettt s 1
3.2 BezpeCnostni POKYIY ...cceeoiiiiiiiiiiieeie ettt st 2
3.2.1 PTed POUZILIM ..oviiiiiiiiiiieicet ettt st 2
3.2.2 BEREIM PIACE ....oveiniieiiiiieieetese ettt 2
3.2.3 PO PIACT oottt ettt et ettt et h e e eeat e et e e at e bt e nte et e e snaeenne 3
3.204 UAIZDA ..o 3
3.2.5 OSEALIT ..eiiniiiiiieiieeee et st 3
4. HLAVNI SPECIFIKACE ..o eessis s ssse s 4
4.1 Technickd SPeCIfIKACE .......ccoeviiiiiiiiiiiiiiiicct e 4
4.2 Mechanicka klasifikace (Stupen) @ ZIVOtNOSt .......cceevueeriiiiieniienieeee e 5
4.3 Parametry @ TOZIMETY .......cccueriuiemiieriieiienieeiee et et sttt sete ettt et e s et saee e e saee e 6
4.4 ZVIASINT FUNKCE ..ottt 7
5. PRIPRAVA A KONTROLA PRED POUZITIM ......cccoomiirimirineriineriiecsiecsioeseieeseeeeeeens 8
5.1 ODbSAN BALENT ..c.eeeiiiiiiiiiiece e e 8
5.2 Piiprava a kontrola pfed pOuZitim. ..........ccceceeviriiniinieiiiniereeeseee e 8
5.3  Pied pouzitim zkontrolujte nasledujicich pét poloZek. ........cccooevviiiniiiniininiininne 9
(1) Napli pfevodoVENO OlEJ€ .....eouviriiiiiiiieiiiieiee s 9
(2) Sestava 1et€ZovEh0 KONLEJNETU ....ocouiiiiiiiiiiiieiieeeee e 9
(3) Piipojeni ZAvESNEho OVIAdACE ......cc.eviiriiiiiiiiiiiciie e 10
(4) Mazanitetézu zdvihu ....... ..o sieeneeeee L]
(5) Specifikace napajeciho Kabelu ..........cccocveiiiiiniiiiiiii e 11
5.4 Instalace POJEZAU ....cceoouiiiiiiiiiiiiiet e e 12
(1) Pojezd MINI TIMH2S .....oouiiiiiiiieeeeet ettt ettt 12
(2) Instalace pojezdu ke KOIEJNICT ....cooueriiriiiiiiiiiniiiiicicccccee e 13
0. PROVIOZ ..ottt ettt ettt sttt 14
6.1  JednoryChlOSTNT tYP ...coiiriiiiiiiiieetee et e 14
6.2 DVOUryChlOSINT tYP eeeeuiiiiiiiiicieeee et 14
6.3 Dvourychlostni typ s ovladanim posuvnym krouZkem ...........ccccoceeverviiniinennicnnenne. 15
6.4  Elektricky tetézovy kladkostroj s pojezdem ..........ccccoceevieviiiiriiinicnennicniececeeee 16
7. KONTROLA ...ttt ettt ettt ettt sb et st be et naes 16
7.1 TYPY KONETOLY ittt sttt 16
7.2 Obcasné pouzivany KladKoStroj .........cccoveevieriinieiiiniiniiieicece e 17
7.3 Kontrolni ZAZNAM ....c.ooiiiiiiiiiiiiiei e 17
7.4  Zplsoby kontroly a Kritéria pOSUZOVANT ........ccceeuiriiniiriiniiieeieeeesie et 17
8. UDRZBA ...oocoiiiiciiiieiiee s ieeesese s 21
8.1 Mazani PIEVOAU ....oouiiiiiiiiiiiiieie ettt 21
8.2 Mazani Tete€zu ZAVINU ...ccoooiiiiiiiii e 21
8.3  Mechanickd brzda s tfeci SPOJKOU ....c.eevuiiiiriiiiiiiiiicicccee e 22
9. SCHEMA ZAPOJENI .....oooiiiiiiiicee et 22
9.1  JednoryChlOStNT tYP ..eeoueiriiiiiiieieeteee ettt 23
0.2 DVOUIYChIOSINT tYP weouveiiiiiiiiiie ettt 24
9.3 Dvourychlostni typ s ovladanim posuvnym krouZkem .........c..ccccoecveveiviiniinenncnnene. 25
10. ODSTRANOVANI ZAVAD ....ccoooviiiiiiiiiecieees e 26
11 ZARUKA Lt 28

12. SEZNAM SOUC A ST oo, 29



1. SYMBOLY

A NEBEZPECi : oznacuje bezprostiedné hrozici nebezpeénou situaci, ktera mize
zpusobit vazné zranéni nebo usmrceni.

AN . oznacuj ncialné n zpecn i i, ktera muze zpt it vazné
A VAROVANI o avcu’je potencialné ’ebe pecnou situaci, ktera mize zplsobit vazné
zranéni nebo usmrceni.

T : oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud nastane, mize
4 UPOZORNENI zpUsobit lehké nebo stiedné tézké zranéni. Tento symbol mize byt také
pouzit pro upozornéni na nebezpeéné pracovni postupy.

W.L.L.: Oznaduje maximalni hmotnost biemene (limit pracovniho zatizeni), pro kterou je
kladkostroj konstruovan.

2. PREDPOKLADANE POUZITI

Kladkostroj je ur¢en pro vertikalni zvedani a spousténi bfemen a k horizontalni piepravé biemen pomoci
volného (ru¢niho) pojezdu.

Vyrobek je tfidy A. Vyrobek mlze svoji ¢innosti rusit radiovy provoz na pracovisti. V takovém piipadé mize
byt po uzivateli vyzadovano, aby piijal prislusna opatieni.

3. PRED POUZITIM

3.1 Bezpecnost

Pti ptepraveé tézkych bfemen hrozi nebezpeci, a to zejména v situacich,
kdy zafizeni neni spravné pouZzivano nebo je nedostatecné udrzovano.
Nasledkem toho by mohlo dojit k nehod€ nebo vaznému zranéni, a proto

pro provoz, udrzbu a kontrolu elektrického fetézového kladkostroje KITO ™
tady ED III plati zvlastni bezpecnostni opatieni.

A VAROVANI I

NIKDY nepouzivejte kladkostroj ke zvedani nebo pfepravé osob. — — — I

NIKDY nezvedejte ani nepfepravujte bfemena nad osobami nebo v jejich
blizkosti. = — — — — — — — - — — — —

NIKDY nezvedejte biemena s vy$$i hmotnosti, nez jaké je uvedend na vyrobnim
stitku kladkostroje. — @ — @ — @ — @ — — — = = — —

VZDY  dejte osobdm v okoli na védomi, Ze budete pracovat s kladkostrojem. —

VZDY i prectéte provozni a bezpetnostni pokyny. - — . . __ __

Pamatujte, ze za spravny zpisob zavéseni a zvedani odpovida obsluha. Prostudujte | L
si vSechny platné bezpecnostni predpisy a nafizeni, ktera se tykaji bezpecného VZDY si precidte

bezpecnostni

pouzivani kladkostroje. pokyny




3.2 Bezpecnostni pokyny

A VAROVANI

VZDY

VZDY
VZDY

VZDY

VZDY

VZDY

VZDY

VZDY

3.2.1 Pfed pouzitim

nechte s kladkostrojem pracovat vyskolené (z hlediska bezpecnosti a provozu)
osoby.

zkontrolujte kladkostroj pied pouzitim.
zkontrolujte, zda je fetéz dostatecné dlouhy pro zamyslenou pracovni ¢innost.

zkontrolujte spravnou funk¢nost pojistek obou hakt, chybéjici nebo poskozené

pojistky vyméite, — — — — — — — — — — — — -

zkontrolujte brzdu pted pouzitim.

pokud pouzivate ke zdvihu bfemene dva kladkostroje, nosnost kazdého musi

byt rovna nebo vyssi nez je hmotnost zvedaného biemene.

pouzivejte originalni fetézy zdvihu znacky KITO. Spolecnost KITO nebude
odpovédna za zadné naroky nebo Skody vyplyvajici z pouzivani jinych

fetéza.

kontrolujte, zda je povrch fetézu zdvihu namazany olejem, pifipadné jej

namazte.

NIKDY nepouzivejte kladkostroj bez vyrobniho $titku.

NIKDY nepouzivejte upravené nebo deformované haky.

NIKDY nepouzivejte kladkostroj ve vybusném prostiedi.

VZDY
VZDY
VZDY
VZDY
VZDY

VZDY

VZDY

VZDY

3.2.2 Béhem préace

zkontrolujte, zda je bifemeno fadné usazeno na haku.

pred zacatkem zvedani napnéte fetéz, zamezite nahlému zatizeni.

se vyvarujte prili§ ¢astého spousténi (krokovani).

nechte motor zcela zastavit predtim, nez obratite smér pohybu.

pii provozu respektujte predepsané provozni limity kladkostroje (%ED).

zkontrolujte, zda se pfi dojezdu haku bez zatizeni k hornimu limitu aktivuje

koncovy spinac a motor se zastavi.

zkontrolujte, zda pryzovy doraz neni deformovany, odloupnuty nebo
popraskany.

zkontrolujte, zda neni poskozena fetézova pruzina (volitelna) a zda dosahuje

volné délky min. 75 mm (130 mm).

Poznamka: Volna délka nové pruziny je 85 mm (150 mm). ( ): 60~240 kg.



NIKDY nespoustéjte doli ani neuvolitujte biemeno, které by mohlo zptisobit usmrceni
nebo vazné zranéni. Nemanipulujte s bezpecnostni pojistkou haku zdvihu nebo

zamkem hédku zdvihu (pro kladkostroje s ovladacim krouzkem nebo odnimatelnym

spodnim hakem) pokud je kladkostroj zatizen zdvizenym bifemenem.
NIKDY nezvedejte biemeno §ikmo. - — — — — — — — — —
NIKDY nepouzivejte fetéz kladkostroje jako zaveés. - — — — — —
NIKDY nepouzivejte piekrouceny, po§kozeny nebo protazeny fetéz zdvihu. — —

NIKDY nehoupejte se zavésenym bifemenem.

NIKDY nezavé&Sujte bfemeno za $pi¢ku haku. - — — — — — —

NIKDY neupeviiujte fetéz zdvihu pfes hrany jinych pfedméti. - — — — — o |
NIKDY nesvatujte ani nefezte zavésené biemeno. | L

NIKDY nepouzivejte fetéz kladkostroje jako svatrovaci elektrodu. |

NIKDY nepracujte s kladkostrojem, pokud fetéz preskakuje nebo vydava nadmérny hluk.
L

NIKDY nepouzivejte koncovy spina¢ nebo tfeci spojku jako pravidelny zpisob vypinani,

jinak kladkostroj poskodite a muZete zplsobit vazné zranéni. Tato zatizeni slouZzi

pouze k nouzovym uceltim.
NIKDY netahejte za kabel zavésného ovladace.

NIKDY nemanipulujte s uchycenim ramena upevnéni fetézové smycky béhem prace s

kladkostrojem. — — — — — — — — — — — — —

3.2.3 Po praci

NIKDY nenechavejte zavésené biemeno bez dozoru a nenechavejte jej zavésené pfrilis
dlouho.

NIKDY nenechte kladkostroj spadnout pfi prenaseni.

3.2.4 Udrzba

VZDY nechte kladkostroj pravidelng kontrolovat servisnimi pracovniky.

VZDY udrzujte fetéz zdvihu namazany.

VZDY nechte tieci spojku sefizovat pouze pracovniky opravnéné spole¢nosti KITO.
NIKDY neprodluzujte fetéz zdvihu.

NIKDY se nedotykejte elektrickych soucasti pod napétim.

3.2.5 Ostatni

VZDY se poradte s vyrobcem nebo prodejcem, pokud cheete kladkostroj pouzivat v
nadmérné agresivnim prostiedi (sland voda, motsky vzduch a/nebo kyseliny,
vybusné prostfedi nebo jiné korozivni slouceniny, atd.).

-3-



4. HLAVNI SPECIFIKACE
4.1 Technicka specifikace

Nasledujici specifikace plati pro vSechny elektrické tetézové kladkostroje KITO tady ED III.

Tabulka 4-1 Technicka specifikace

Polozka Hodnota

Provozni teplota (°C) -20 az +40
Provozni vlhkost (%) 85 nebo méné
Kryti Kladkostroj IP 54

Zavésny ovladac IP 65

Krouzkovy ovladac¢ IP 44
Elektrické napajeni Jednofazové, 230 V, 50 Hz*
Hladina hluku (dB) 83

Poznamky: (1) Informace o pouzivani kladkostroje mimo rozsahy provozni teploty nebo provozni
vlhkosti vam sd¢li autorizovany prodejce.
(2) Hladina hluku ve vzdalenosti 1 m horizontaln¢ od kladkostroje béhem normalniho
provozu.
(3) * Kladkostroj lze pouzivat i pti napajeni 220 V - 50 Hz a 240 V - 50 Hz, jednofazové.



4.2 Mechanicka klasifikace (stupeni) a Zivotnost

Bezpecnost a zivotnost elektrického fetézového kladkostroje jsou garantovany pouze pii provozu

zafizeni v ramci predepsanych provoznich limitd.

Elektricky tetézovy kladkostroj KITO tady ED III je konstruovan pro vykonnostni stupenn 1 Am

(FEM 9.511).

Podrobnosti jsou uvedeny v tabulce 4-2.

Priméma denni pracovni doba a celkova pracovni doba jsou urceny provoznim zatizenim.

Tabulka 4-2 Mechanicka klasifikace

Provozni Popis Objemova Primérna denni Celkova pracovni
zatizeni P prumérnd hodnota | pracovni doba (hod) doba (hod)
1 Provoz s malym zatizenim,
(Ichké) maximalni nosnost je vyuzivana k=0,50 2-4 6300
pouze vyjimeéné.
2 Bézny provoz s malym zatizenim,
(stiedn) maximalni nosnost je vyuzivana 0,50<k<0,63 1-2 3200
Casto.
3 Bézny provoz se stfednim
(t87ké) zatiZzenim, maximalninosnost 0,63<k<0,80 0,5-1 1600
je vyuzivana pomérné casto.
Kladkostroj a jeho soucasti
4 jsou zpravidla vystaveny
(velmi tezké) maximalnimu nebo témer 0,80<k=1,00 0,25-0,5 800
maximalnimu zatizeni.

0,733

Provozni zatizeni:

lehké

016,733,3 50

Provozni zatiZeni:
stiedni

100

50

Provozni zatiZeni:

tézkeé

100 0

Provozni zatiZeni:

velmi tézké



4.3 Parametry a rozmery
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Jednorychlostni typ a Dvourychlostni typ s
dvourychlostni typ ovladanim posuvnym
krouzkem
Napéjeni 230 Ve50 Hz
Typ Jednorychlostni ty, Dvourychlostni typ Dvourychlostni typ s ovladanim posuvnym krouzkem
Model EDO06S | ED10S | EDI&S | ED16S | ED24S ED48S EDO6ST | EDIOST | EDISST | EDI6ST | ED24ST | ED48ST | EDC06SD | EDC10SD | EDCISSD | EDCI6SD | EDC24SD
WLL. (kg) 60 100 180 160 240 480 60 100 180 160 240 480 60 100 180 160 240
Vykon motoru (W) 300 600 300 600 300 600
%ED 30 20 30 30 20 30 30 20 30
Index Max. pocet start 22 180 120 180 180 120 180 180 120 180
hodinu
Jmenovity proud  (A) 230V 3 5 3 5 3 5
vysoka | 201 | 125 77 192 | 129 67 20,1 12,5 77 192 129 67 20,1 12,5 77 192 129
Rychlost zdvihu  (m/min)
Nizka - - - - - - 4 3 3 4 3 2 4 3 3 4 3
Standardni zdvih (m) 3 3 18
Délka kabelu zavésného ovladade: L (m) 2,5 25 -
Primér fetézu zdvihu (mm) 4 4 4
Hmotnost netto (ke) 115 155 21 12,0 160 21 145 185
Minimélni vzdalenost mezi haky: C (mm) 315 330 520 315 330 520 945 960
P (Stupefi ochrany) P54 P44
Izolacni tiida F
a 364 428 364 428 364 428
d 187 205 187 205 187 205
¢ 177 223 177 223 177 223
f 205 219 229 205 219 229 205 219
h 125 135 155 125 135 155 125 135
Rozméry (mm) i 80 84 74 80 84 74 80 84
g 25 24 25 24 25
] 25 24 25 24 25
k 340 | 434 340 | 362 454 340 362
m 92 149 92 149 92
n 73 104 73 104 73

¢ W.L.L.: Oznacuje maximalni hmotnost bfemene (limit pracovniho zatizeni), pro kterou je kladkostroj konstruovan.

* Ovladaci obvody: Piimé ovladaci obvody s ovladacim napétim rovnym napajecimu napéti.

¢ Rychlost zdvihu je rovna primérmé hodnoté rychlosti zvedani/spousténi pii jmenovité nosnosti. Rychlost je zavisla na zatizeni kladkostroje.

& UPOZORNENI

Spi¢kové napéjeci napéti nesmi piekroit max. pfipustné napéti: 264 V.

Rychlost zdvihu se 1i§i v zavislosti na napajecim napéti, viz nasledujici tabulka.




Zavislost rychlosti zdvihu na napajecim napéti

Rychlost zdvihu (m/min)
Jmenovité Aktualni napajeci nap&ti/
napéti (V) provozni napéti (V) 300 w 600 w
60 kg 100 kg 180 kg 160 kg 240 kg 480 kg
220/220 19,3 11,9 73 18,3 12,4 6,1
230 230/230 20,1 12,5 7,7 19,2 12,9 6,4
240/240 21 13 8 20 13,5 6,7
4.4 Zvlastni funkce
(1) Brzda

2)

3)

(4)

Jak dynamicka tak i mechanicka brzda zajist'uji vysokou brzdnou ucinnost a predstavuji
nejjistéjsi zplisob zastaveni biemene v pozadované poloze. Mechanicka brzda pouziva
bezazbestovy material.

Hék a pojistka

Tepelné zuslechténé, zapustkoveé kované haky pti nadmérném zatiZeni neprasknou, ale
pomalu se rozeviraji.

Tfmen dolniho haku zajistuje jeho snadné otdCeni. Pojistka hdku dale zvySuje
bezpecnost.

Tteci spojka

Kladkostroj je vybaven tfeci spojkou, specialn€ vyvinutou spole¢nosti KITO, ktera
umozni volny béh motoru v ptipadé pretizeni. Toto feSeni je spolehlivou ochranou
proti ptetizeni kladkostroje. Tteci spojka se aktivuje 1 v ptipad¢ dosazeni horniho nebo
dolniho limitu zdvihu. Tteci spojka se aktivuje také v piipadé zvedani ukotvenych
bifemen. Pii bézném pouzivani neni potieba tieci spojku setfizovat. Tteci spojka pouziva
bezazbestovy material.

Bezpecnostni hiibové tlacitko STOP (volitelné)

Tlacitko slouzi k zastaveni kladkostroje v nouzovych situacich. Provedeni v ¢ervené
barvé. Po jeho stisknuti dojde k odpojeni napéjeni kladkostroje, tla¢itko se automaticky
zablokuje. Otocenim tlacitka doprava jej odblokujete a umoznite tak restartovani
zatizeni.



5. PRIPRAVA A KONTROLA PRED POUZITIM
5.1 Obsah baleni

Pred pouzitim zatizeni zkontrolujte, zda baleni obsahuje nasledujici soucasti:

Kladkostroj (s olejovou naplni)

Retézovy kontejner (véetné Sroubu, matice a zavlacky pro piipevnéni ke kladkostroji) dodavany jako
volitelné prisluSenstvi.

Zaveésny ovladac s kabelem (dvourychlostni typ s ovladanim posuvnym krouzkem je vybaven vinutym
kabelem a upinacim paskem).

Retéz zdvihu

Uzivatelska ptirucka a bezpecnostni pokyny.

5.2 Ptiprava a kontrola ptfed pouzitim

Obrazek s popisem jsou zobrazeny nize.
Horni hak

Prevodova skrin

Pojistka Kryt fidici jednotky

Napdjeci kabel

Motor
(rdm motoru)

Vypoustéci zatka

Kabel zavésného ovladace Retézovy kontejner

Retéz zdvihu

Zavésny ovladacé

Pryzovy doraz

Pojistka
Dolni hak




5.3 Pied pouzitim zkontrolujte nasledujicich pét polozek.
(1) Napln pfevodového oleje
Ptevodovy olej je jiz nality v prevodovce.

Vyména ptevodového oleje: Vymontujte olejovou zatku a vypoustéci zatku z prevodovky.
Zcela vypust'te znecistény olej, namontujte vypoustéci zatku, otvorem olejové zatky nalijte
dostate¢né mnozstvi pfedepsaného ptevodového oleje a pevné utdhnéte olejovou zatku.

A VAROVANI

Pouzivani kladkostroje bez dostatecného mnozstvi oleje mtize zplsobit bezprostfedni a zdvazné poskozeni
prevodového a spojkového mechanizmu kladkostroje, nasledkem muze byt nespravna funkénost kladkostroje.
Proto NIKDY nepouzivejte fetézovy kladkostroj bez dostateéného mnozstvi oleje. Viz nasledujici tabulka.

Olejova zatka Mnozstvi ptevodového oleje

W.L.L. Mnozstvi oleje
(kg) @
60
100 0,27
180
160
240 0,35
480

Pouziti jinych pfevodovych olejii nez predepsanych spolecnosti KITO, miiZze zptisobit nedostatecnou
ucinnost integrované tieci spojky a pad biemene. Abyste predesli t€mto nebezpecim:

VZDY pouzivejte pievodovy olej predepsany spoletnosti KITO. — — — — — —

Radné utahnéte vypoustéci zatku, aby nedochazelo k tniku oleje.

(2) Sestava fetézového kontejneru

V fetézovém kontejneru je ulozen volny konec fetézu zdvihu (konec bez zatizeni). Po
jeho pripojeni k télu kladkostroje jej fadné utdhnéte a vénujte pozornost nasledujicim
polozkam:

A UPOZORNENI

Pevné utdhnéte Sroub a matici, viz obrazek na nasledujici strané.

VZDY zkontrolujte, zda je volny konec fetézu zdvihu spravné uloZen v fetézovém kontejneru a to smérem
od konce.

NIKDY nepouzivejte fetézovy kontejner s nedostate¢nou kapacitou pro délku zdvihu kladkostroje.



()

Postup montaze:

Prisroubujte fetézovy kontejner k voditku fetézu @ pomoci Sroubu s vnitinim Sestihranem @ a
korunové matice ®.

Zasunte zavlacku @ zabranujici povoleni matice ®. Zahnéte konce zavlacky o 90° nebo vice.

(3) Pfipojeni zavésného ovladace

a. Jednorychlostni a dvourychlostni typy
Kabel zavésného ovladace je ptipojen, zavésné lanko kabelu nemusi byt vzdy
pfipevnéno. Je nutné jej vzdy upevnit ke kladkostroji. Po pfipojeni kabelu zavésného
ovladace nezapomente ptipevnit konec zavésného lanka kabelu k télu kladkostroje.

A UPOZORNENI

Pti zatazeni za kabel zavésného ovladace, jehoz zavésné lanko neni pripevnéno k télu kladkostroje, mize
dojit ke zkratu a urazu elektrickym proudem.
VZDY zkontrolujte spravné upevnéni zavésné lanka kabelu zavésného ovladage k télu kladkostroje, viz popis niZe.

Postup montaze:
Dle obrazku zavéste zavésné lanko @ k uchytu tvaru L @ na télu kladkostroje.
b. Dvourychlostni typ s ovladanim posuvnym krouzkem
Vinuty kabel je ptipojen ke kladkostroji, ale nemusi byt pfipevnén k fetézovému
kontejneru. Dle obrazku kabel pfipevnéte k fetézovému kontejneru tak, aby svorka
upinaciho pasku smétovala podle obrazku a aby fetéz zdvihu prochazel stfedem
vinutého kabelu. Svorka upinaciho pasku

—
f

v

Retéz zdvihu
inuty kabel

Retézovy kontejner
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A VAROVANI

Vinuty kabel vzdy pfipevnéte k fet€zovému kontejneru upinacim paskem, zabranite jeho poSkozeni.

Aby nedochazelo k opotiebeni voditka fetézu, narovnejte fetéz zdvihu pied piipevnénim vinutého kabelu k

fetézovému kontejneru.

Aby se vinuty kabel neposkodil, konec svorky upinaciho pasku musi smétovat nahoru.

(4) Mazani fetézu zdvihu

A VAROVANI

Mazani fetézu je kritickym faktorem ovlivitujicim Zivotnost fetézu zdvihu. Retéz pravidelné a

dostatecné mazte motorovym nebo pitevodovym olejem.

Postupy mazani
» Svisle zavéste nezatizeny fetéz.

» Qdstraite z fetézu prach a vlhkost.

» Naneste mazivo na mista, kde se ¢lanky fetézu vzajemné dotykaji, a na kladku zdvihu

nebo volnou kladku, viz obrazky nize.

Q

d

Smér
zatizeni

(5) Specifikace napéjeciho kabelu

* Po namazani fetézu spust’te zdvih nahoru
adolibezzatizeni,abysemazivodilkladné
rozetielo.

Vhodna maziva konzultujte se spolecnosti
KITO.

PouZivejte napdjeci kabel s prifezem vodicl specifikovanym v tabulce niZe, a to s

ohledem na vzdalenost ke zdroji napajeni.

Pro napéjeci kabel pouZijte tfizilovy kabel véetné zemniciho vodice.

Prifez vodic¢u napajeciho kabelu

Max. délka
napajeciho kabelu
(m)

2,0 mm?

30

1,25 mm?

15

(PFipojeni ke zdroji napajeni)

A UPOZORNENI

VZDY uzemnéte elektricky fetézovy kladkostroj pred pouZitim.

NIKDY neuzemnujte elektricky fetézovy kladkostroj k plynovému vedeni, mohlo by dojit k vybuchu.

Mimo uzemnéni VZDY pfipojte kladkostroj ke zdroji napajeni vybavenym proudovym chrani¢em. Spickové

napédjeci napéti nesmi prekrocit max. ptipustné napéti: 264 V.
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5.4 Instalace pojezdu

(1) Pojezd MINI TMH25

Ptiprava vymezovacich podlozek

Demontujte horni hak elektrického fetézového kladkostroje a pripravte vymezovaci podlozky k
montazi na pojezd. Prilozeno je 34 vymezovacich podlozek (tloustka 3,2 mm) a 2 vymezovaci
podlozky B (tloustka 1 mm). Pomoci 32 vymezovacich podlozek, viz tabulka nize, upravte

rozte¢ ramu pojezdu tak, aby se vzdalenost A pfiblizné rovnala vzdalenosti B (Sitka nosniku)

plus 3 mm, viz obrazek.

(Pocet podlozek)

Siika nosniku (mm) Mezi ramy pojezdu Na vnéjsi stran¢ ramu pojezdu
50 Nosnik H Vpravo/vlevo 8 ks, obé strany Vpravo/vlevo 8 ks, obé strany
Nosnik H
68 Vpravo/vlevo 11 ks, obé strany Vpravo/vlevo 5 ks, obé strany
Nosnik I
98 Nosnik H
Vpravo/vlevo 16 ks, ob¢ strany Vpravo/vlevo 0 ks, ob¢ strany
100 Nosnik I

& VAROVANI

Nespravny pocet vymezovacich podlozek mize zptisobit nemoznost pojizdét nebo pad pojezdu. Abyste

predesli témto nebezpecim:

VZDY pouzijte viech 32 kusii vymezovacich podlozek a zkontrolujte, zda rozdil A— B je = cca 3 mm.

Montaz spojovacich Sroubtl pojezdu

Umistéte pojezd tak, aby spojovaci osa stiedll kol pojezdu byla kolmé k ose zatizeni. Namontujte
vymezovaci podlozky, spojovaci Srouby pojezdu s vnitinim Sestihranem, matici a pojistnou matici.

Mezi otvorem zavlacky a pojistnou matici musi byt mezera cca 2 mm. Spravnou velikost mezery

nastavte pomoci 2 vymezovacich podlozek a 2 vymezovacich podlozek B.

A VAROVANI

Aby pojezd nespadl, fadn¢ utdhnéte matice Sroubtl a pojistné matice. Zasunte zavlacku a zahnéte jeji konce o

90° nebo vice.

Osa zatizeni
pojovaci osa Ram
/ stiedu kol pojezdu  pojezdu -
ﬁcé" Kolejnice
Vymezovaci
H Fany ymezovac .
Iﬁ;’_/ & podlozky “lfaf_'ce o
) Y<F" $roub s wnitinim Zestihranem / ojistna matice
{ = . -
— = 2 i \Zavlacka
‘}{‘_ ‘—-I -+ Vlozte 4 vymezovaci podlozky
g E:Ei - : - dovnitf spojovaciho tfrmenu.
| .F_._ ﬁ"* Spojovaci tfmen
- \/ (elektrického Fetézového kladkostroje)
hY
LT

Zavlacka
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(2) Instalace pojezdu ke kolejnici

A VAROVANI

U elektrickych fetézovych kladkostroji zavésenych na pojezdu se musi na obou koncich kolejnice namontovat
dorazy. V opaéném ptipadé by kladkostroj a pojezd mohly sjet z kolejnice a zpisobit tak nehodu, nasledkem
které by mohlo dojit ke zranéni a/nebo poskozeni majetku. Dorazy musi byt umistény tak, aby nepfenasely

narazovou silu na rdm kladkostroje nebo na kola pojezdu. Musi narazit na konec bo¢niho ramu pojezdu.
Na dorazech musi byt tlumice, které zmensuji narazovou silu pojezdu.

(3) Pojezdy TSP, TSG (pouze 480 kg)

ED 480 kg

ED 480 kg
Spojovaci
tfmen pojezdu

Horni hak

D)

Korunova matice

Zavlacka
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6. PROVOZ

Po dokonceni ptiprav a kontrol pied pouzitim je kladkostroj pfipraven k provozu.

A VAROVANI

Pii pfepindni mezi zvedanim a spousténim s bfemenem se vyvarujte zmén¢ sméru predtim, nez se motor
kladkostroje zcela zastavi. Jinak by mohlo dojit k poskozeni kladkostroje.

Vyvarujte se piili$ ¢astého spousténi (krokovani). (Krokovani: ptilis§ ¢asté zvedani nebo spousténi ve velmi
kratkych Casovych intervalech pii snaze o velmi malé posunuti haku.) Jinak by mohlo dojit k poskozeni
kladkostroje.

6.1 Jednorychlostni typ

Zaveésny ovladac je jednorychlostni. Stiskem tlacitka () zvedate bfemeno a stiskem tlacitka @
bfemeno spoustite doli.

Bezpecnostni hiibové tlac¢itko STOP
Toto tlacitko slouzi k zastaveni
kladkostroje v nouzovych situacich.
Je to Cervené, hiibové tlacitko, které
je na zavésném ovladaci zcela nahote.

. . Y . Bezpec€nostni
Po jeh k k
0 ].e o stisknuti dojde odpo.Jem hiibové tlagitko
napajeni a tlaCitko se automaticky STOP (volitelng)
zablokuje. Otocenim tlacitka doprava
jej odblokujete. Jednorychlostni typ
6.2 Dvourychlostni typ

Zaveésny ovladac je dvourychlostni. Prvni krok je pro nizkou rychlost a druhy krok pro vysokou
rychlost. Stiskem tlacitka (&) zvedate bfemeno a stiskem tlacitka (¥) bfemeno spoustite dold.

(Postup nastaveni nizké rychlosti)

Nizkou rychlost zdvihu lze nastavit odporovym
trimrem v zavésném ovladaci. Pokud nizka
rychlost nefunguje nebo je pfili§ rychla ¢i
pomala (z diivodu kolisani napéti a frekvence),
sefid’te ji nasledujicim zptsobem: Bezpecnostni
htibové tlacitko

STOP (voliteln¢)

Dvourychlostni typ
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A NEBEZPECI

NIKDY se pfi sefizovani nedotykejte kabelt, svorek a Sroubt svorek pod napétim, jinak by mohlo dojit k
urazu elektrickym proudem.

VZDY zkontrolujte, zda je vypnuté napéjeni.
Demontujte zadni kryt zavésného ovladace (viz obrazek nize).
Otacenim odporového trimru ve sméru hodinovych rucicek zvySujete rychlost a proti sméru
hodinovych rucicek rychlost snizujete.

Namontujte zpét zadni kryt zavésného ovladace.
Odporovy trimr

6.3 Dvourychlostni typ s ovladanim posuvnym krouzkem

(1) Jedné se o posuvny, madlovy typ ovladace. Ovladac je soucasti upevnéni haku zdvihu.
Jak je patrné z obrazku, ovlada¢ ma valcovy tvar. Bfemeno se zveda posunem ovladace
nahoru a spousti posunem ovladace doli.

* Ovlada¢ ma kolébkovy piepinac rychlosti zdvihu s optickou indikaci.
* Vysoka nebo nizka rychlost zdvihu se pfepinaji zménou polohy piepinace.

* H na levé stran¢ je pro vysokou rychlost a L na pravé strané€ pro nizkou rychlost.

Regulé’tor . —— Regulator
vysoké rychlosti == Regulitor nizké rychlosti
nizké rychlosti  Bezpeénostni hfibové —

e

P

tlacitko STOP
Voli¢ rychlosti

Valcové madlo

Upinaci

Upinaci
~._hlavice

hlavice

Odnimatelny hak

Odnimatelny hak

Ovladani (priklad)
Uchopte valcové madlo a ovladejte posuvny krouzek
bud palcem nebo palcem a ukazovackem.

Provedeni s bezpec¢nostnim hiibovym tlac¢itkem STOP

(Postup nastaveni rychlosti)
Pokud kladkostroj nefunguje nebo se zdvih nepohybuje spravnou rychlosti, nastavte
regulator rychlosti nasledovné:

* Pro zvy$eni rychlosti zdvihu otaéejte regulatorem ve sméru hodinovych ruéiéek.

* Pro snizeni rychlosti zdvihu otaéejte regulatorem proti sméru hodinovych ruéiéek.

(2) Hak zdvihu je odnimatelny. Postup odpojeni a ptipojeni haku je popsan nize.
Odpojeni haku zdvihu:
Drzte upinaci hlavici a oto¢te zdmkem haku doleva (proti sméru hodinovych rucicek).
Ptipojeni hédku zdvihu:

Hék zdvihu se pfipoji jednoduchym nasazenim zespodu.
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& VAROVANI

VZDY zkontrolujte, zda je zamek haku zcela zajistény.
NIKDY nespoustéjte dold ani neuvolfiujte bfemeno, které by mohlo zpisobit
usmrceni nebo vazné zranéni. Z tohoto diivodu nikdy nemanipulujte se zamkem

haku zdvihu, pokud je tento typ kladkostroje zatizen zdvizenym bifemenem.

6.4 Elektricky fetézovy kladkostroj s pojezdem

S elektrickym fetézovym kladkostrojem s pojezdem se pojizdi zatlacenim bud’ na zdvizené bfemeno
nebo na fetéz zdvihu.

& VAROVANI

NIKDY netahejte za vinuty kabel, zavésny ovladac nebo kabel zavésného ovladace. Kabely byste mohli
odpojit nebo poskodit. Odpojeni kabeltt mtize zpuisobit zkrat nebo traz elektrickym proudem.

~~~~~

bfemeno.

VZDY behem pojizdéni s kladkostrojem vénujte zvy$enou pozornost déni v okoli.

7. KONTROLA
7.1 Typy kontroly

(1) Prvotni kontrola: Pfed prvnim pouzitim zcela novych, upravenych nebo vyménénych
kladkostrojii je musi ur¢ené osoby zkontrolovat, zda odpovidaji pfisluSnym ustanovenim
uvedenym v této ptirucce.

(2) Kontrolnipostup pro kladkostroje uré¢ené pro norméalni provozni podminky je rozdélen na
dva typy, podle ¢asovych intervali jejich provadéni. Tyto intervaly zavisi na konkrétnich
soucastech kladkostroje a na stupni jejich expozice vici opotiebeni, poskozeni nebo
vlivu prostiedi. RozliSujeme denni a pravidelnou kontrolu s pfislusnymi kontrolnimi
intervaly, viz niZe.

(a) Denni kontrola: vizualni kontrola provadéna obsluhou nebo uréenou osobou.
(b) Pravidelna kontrola: vizualni kontrola uréenou osobou.

1) servisni interval pfi bézném provozu; ro¢né

2) servisni interval pfi tézkém provozu; ptlrocné

3) servisni interval pfi velmi tézkém provozu; Ctvrtletné

4) mimotadny servis; dle doporuceni kvalifikované osoby pted prvnim
vyskytem, dle nafizeni kvalifikovaného servisniho pracovnika pii vyskytu
okolnosti vyzadujici servis.

-16 -



7.2 Obcasné pouzivany kladkostroj

(1) Kladkostroj, ktery nebyl v provozu po dobu jednoho mésice nebo déle, ale méné nez
jeden rok, se musi pfed uvedenim do provozu zkontrolovat v souladu s pozadavky
uvedenymi v ¢asti 7.4.

(2) Kladkostroj, ktery nebyl v provozu déle nez jeden rok se musi pfed uvedenim do

provozu zkontrolovat v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢asti 7.4.

7.3 Kontrolni zaznam

O provedenych servisnich tkonech se musi vést datované kontrolni zdznamy, které se musi uchovavat

tak, aby byly pfistupné opravnénym osobam.

7.4 Zptsoby kontroly a kritéria posuzovani

Polozka

Zpusob kontroly

Limit/kritérium vytazeni

Néprava

1. Télo kladkostroje

(1) Poskozeni

(2) Abnormalni zvuky
pfi provozu

(3) Mnozstvi
ptevodového oleje;
znecisténi

(4) Poskozeni krytu
a pouzdra fidici
jednotky

(5) Poskozeni vyrobniho
Stitku

(6) Poskozeni kabelt a
kabelovych spoju

(7) Funkce brzdy

(8) Uhlikovy kartac

Vizualné zkontrolujte

Zvednéte a spust'te doli
lehké biemeno.

Vizualné zkontrolujte.

Vizualn¢ zkontrolujte.

Vizualné¢ zkontrolujte.

Vizualné zkontrolujte.

Zkontrolujte brzdéni pii
zvedani nebo spousténi
dolt bez zatizeni.

Zkontrolujte brzdéni pii
zvedani nebo spousténi
dolii vysokou rychlosti

pfi jmenovitém zatizeni.

Vizualné zkontrolujte.

« Z4dné praskliny na téle
kladkostroje.
+ Z4dné vibrace nebo mimofadné

zvuky z motoru nebo zevniti
kladkostroje.

* Pravidelné ménite prevodovy olej
podle Eetnosti pouzivani.

* Bez deformace a prasklin.

* Musi byt ¢itelnd nosnost.

* Bez poskozeni a uvolnénych
Sroubtl.

* Brzdna vzdalenost: cca 5
fetézovych ¢lankd.

* Brzdna vzdalenost: cca 5
fetézovych ¢lanku.

* Limit pro vyfazeni uhlikového
kartace je 8 mm (karta¢ nesmi byt
opotfebovan pfes tento limit).

Vymeéna.

Celkova oprava.

Vyména.

Vymeéna.

Vyména.

Vymeéna/oprava.

Pozéadejte servis o kontrolu

a opravu.

Pozadejte servis o kontrolu
a opravu.

Vymeéna.
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Polozka

Zpusob kontroly

Limit/kritérium vyfazeni

Néprava

2. Ovlada¢

(1) Funkce

(2) Funkce
bezpecnostniho
hiibového tlacitka
STOP

Spust’te kladkostroj bez
zatizeni.

Spust'te kladkostroj bez
zatizeni.

Dolni hak by se mél zvedat a
spoustét dolti podle oznaceni
spinaci na zavésném
ovladaci a na ovladacim
posuvném krouzku.

Prepnuti z nizké
rychlosti na vysokou.
(Dvourychlostni a
dvourychlostni typy s
ovladanim posuvnym
krouzkem)

Zkontrolujte, zda se
kladkostroj zastavi ihned
po stisknuti bezpecnostniho
htibového tlacitka STOP
béhem zvedani nebo
spousténi dol.

Zkontrolujte napajeni a
ptipojeni kabelu. Pokud je
vadny, vyménte jej (véetné
dal$ich vadnych soucasti).

Vyména.

Zkontrolujte napdjeni a
pfipojeni kabelu. Pokud je
vadny, vyméite jej (véetné
dalsich vadnych soucasti).

(3) Poskozeni kryt Vizualné zkontrolujte. Zadné poskozen. Vyména.

(4) Uvolnéné spoje Vizualné zkontrolujte. Zadné uvolnéné spoje nebo Oprava.
vodicu chybéjici Srouby.

3. Retéz zdvihu

(1) Vzhled Vizualné zkontrolujte. Retéz zdvihu musi byt Namazte jej.

(2) Retéz zdvihu
Vzhled

(3) Opotiebeni

Vizualn¢ zkontrolujte, zda je
namazany a neni zkrouceny.

namazany.

Retéz zdvihu je dobie
namazany.

Retéz

zdvihu neni
prekrouceny
ani pretoceny.

Pokud je fetéz suchy, naneste
na néj mazivo predepsané v
casti 5.2(4).

Pokud je fetéz prekrouceny,
narovnejte jej a uved’te do
normalniho stavu.

Zméfte posuvnym meéfidlem. * Rozmeér ,,P“ nebo ,,d* musi Vymeéna.
byt v nasledujicim rozmezi:

Hodnoty v mm

- o o Roztec¢ (P) L

Prameér Pocet méfenych ¢lanka 5 méfenych &lanki fetézu Limit
fetézu (d) fetézu — - opotiebeni d
Normalni Vytadit
4 60,5 62,3 3,3

-18 -




Polozka Zpisob kontroly Limit/kritérium vyfazeni Naprava
4. Hak
(1) Deformace Vizualn¢ zkontrolujte. « 7adna deformace ve Vyména.
srovnani s pivodnim
tvarem (v dobé¢ zakoupent).
Posuvnym métidlem zméite + Zadna deformace ve Vymeéna.
vzdalenost ,,e* mezi dvéma srovnani s pivodnim
vyrazenymi znackami v dobé tvarem (v dobé¢ zakoupent).
zakoupeni.
Zméite posuvnym métidlem. ¢ Rozméry ,.c“a,djsouve Vymeéna.
stanoveném rozmezi.
(Referenéni hodnoty)
¢ (mm) d (mm)
Normalni Limit pro Normalni Limit pro
hodnota vyfazeni hodnota vyfazeni
Dolni hak 17,0 16,2 12,1 11,5
Horni hak 17,0 16,2 7,0 6,5
Dolni hak
0 235 21,0 175 16,0
g Horni hak
Horni hak Dolni hak
(2) Trhliny Vizualné zkontrolujte. «  Zadné hluboké ryhy nebo Vymeéna.
trhliny.
(3) Ohnuti u diiku dolniho Vizualné zkontrolujte. e Je-li hak ohnuty, nikdy jej Vyména.
haku nepouzivejte.
(4) Pohyb dolniho haku Otocte hakem zdvihu. * Hakem musi jit lehce Vymeéna.
otacet.
(5) Deformace Vizualné zkontrolujte. * Nesmi byt zdeformovany Vyména.
timenu haku zdvihu nebo volny.
(6) Pojistka haku Vizualné zkontrolujte. +  Z4dna deformace ve Vymeéna.

(7) Otaceni volné kladky

Pohybem fetézu zdvihu nahoru
a dolt otacejte volnou kladkou,

viz obrazek.

srovnani s pivodnim
tvarem (v dob¢ zakoupeni).

Volna kladka se hladce otaci.

V opaéném piipadé
kladku zkontrolujte a
opravte.
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Polozka

Zpusob kontroly

Limit/kritérium vyfazeni

Naprava

5. Retézova pruzina
a pryzovy doraz

(1) Deformace fetézové
pruziny (volitelnd)

(2) Deformace
pryzového dorazu

Vizualn¢ zkontrolujte.

Vizualn¢ zkontrolujte.

NIKDY nepouzivejte
deformovanou nebo
nepruznou fetézovou
pruzinu, viz obrazek, a
zkontrolujte, zda je volna
délka fetézové pruziny
minimalné 75 mm

(130 mm); volna délka
nové pruziny je 85 mm
(150 mm) * ()60 ~ 240 kg

NIKDY nepouzivejte
pryzovy doraz, pokud
je deformovany jako na
obrazku.

==

Je-li pruzina
deformovand, vymeéiite ji
Za novou.

Je-li pryzovy doraz
deformovany, vyméiite
jej za novy.

6. Retézovy
kontejner

Vizualné zkontrolujte.

+ Retézovy kontejner nesmi byt
poskozeny.

+ Srouby a zavlatky nesmi byt
uvolnéné ani poskozené, vsechny
zavlacky musi byt namontovany.

* Bez znecisténi nebo prachu.

V piipadé¢ poskozeni
vymeéiite kontejner za
novy.

V piipadé¢ poskozeni
vyménte kontejner za

novy.

Vycistéte kontejner.

7. Elektrické kabely
(1) Poskozeni
elektrickych kabelt

(2) Uvolnéna piipojeni
elektrickych kabelt

(3) Spatné uzemnéni

Vizualn¢ zkontrolujte.
Vizualn¢ zkontrolujte.

Vizualné zkontrolujte.

* Bez poskozeni.
* Bez uvolnéni.

+ Kladkostroj musi byt spravné
uzemnén v ramci platnych
predpisu.

Vymeéna.
Oprava.

Opravte zemnéni resp.
uzemnéte kladkostroj
dle platnych ptedpisti.

8. Pojezd MINI
TMH25 (60~ 240 kg)
V pripadé 480 kg -
viz pfirucka
pojezdu rady TSP,
TSG.

(1) Funkce
(2) Vypadnuti zavlacek

(3) Opotiebeni kol

Posurite pojezdem bez
zatizeni.

Vizualné zkontrolujte.

Zméfte posuvnym
méfidlem.

* Musi se pohybovat hladce.

* Vsechny zavlacky musi byt fadné
namontované.

* Opotiebeni funkénich ploch musi
byt v nasledujicim rozmezi:

Vyména.
Oprava.

Vymeéna.

Pr m r pojezdové plochy Limit pro vy azeni -
D (mm) plocha p {ruby
Normalni Limit Pro t (mm)
vy azeni
40 38 1,5
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Polozka Zpisob kontroly Limit/kritérium vyfazeni Néprava

(4) Deformace ramu Vizualn¢ zkontrolujte. +  Zadné deformace. Vyména.

Zmgéite posuvnym métidlem. *  Rozte¢ mezi horni ¢asti Vyména.
ramu ,,F* se nesmi zménit
o vice nez 5 %.

8. UDRZBA

NIKDY neprovadéjte udrzbu na kladkostroji se zavéSenym biemenem.

Pted provadénim udrzby ptipevnéte na kladkostroj vystraznou visacku:

(NEBEZPECI: NEPOUZIVEITE. PROBIHA OPRAVA.)

Udrzbu mohou provadét pouze kvalifikovani servisni pracovnici.

VZDY vypnéte napéjeni pred provadénim udrzby.

Po provedeni jakékoli udrzby na kladkostroji vzdy proved’te funkéni zkousku s bfemenem o jmenovité nosnosti.

8.1 Mazani ptevodu

Ptevodovy olej ménte minimalné jednou ro¢né.

A VAROVANI

Pii vymén& oleje VZDY odmontujte jak olejovou zatku tak i vypoustéci zatku, aby se pied doplnénim nového
prevodového oleje (dle specifikaci spole¢nosti Kito) zcela vypustil znecistény olej.
Pouziti jinych prevodovych olejl nez predepsanych spolecnosti KITO, miize zplisobit nedostate¢nou ti€innost
treci spojky a pad zavésené¢ho bremene.
Abyste predesli tomuto nebezpeci:
Vzdy pouzivejte pfevodovy olej pfedepsany spole¢nosti KITO.

8.2 Mazani tetézu zdvihu

Viz kapitola 5.3 (4) Mazani fet¢zu zdvihu

A VAROVANI

VZDY mazte fetéz zdvihu jednou tydné nebo &astéji, v zavislosti na provoznich podminkach.

VZDY mazte fetéz astéji, pokud kladkostroj pouzivéte v agresivnim prostedi. (Slana voda, moisky vzduch

a/nebo kyseliny ¢i jiné korozivni slouceniny)

VZDY cistéte fetéz rozpoustédly neobsahujicimi kyseliny, a to pouze pii odstraiiovani koroze nebo pevnych

usazenin. Po o¢isténi fet€z namazte.

VZDY mazte kazdy ¢lanek fetézu a na stavajici vrstvu naneste mazivo nové.
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8.3 Mechanicka brzda s tfeci spojkou

Mechanicka brzda s tfeci spojkou plni funkce kluzné spojky a brzdy.

A VAROVANI

NIKDY nerozebirejte ani nesefizujte mechanickou brzdu s treci spojkou.

VZDY kontaktujte prodejce spolenosti KITO, pokud zjistite zavadu mechanické brzdy s treci spojkou.

9. SCHEMA ZAPOJENI

Vsechny dily elektrické fidici jednotky (stykace atd.) jsou nainstalovany na panelu a umistény v téle
kladkostroje.
Pti kontrole ptfipojeni musite otevrit kryt fidici jednotky na téle kladkostroje. Zkontrolujte spravné a

pevné ptipojeni piivodnich vodict, viz nésledujici schémata zapojeni.

A NEBEZPECI

Aby nedoglo k tirazu elektrickym proudem, pied kontrolou pfipojeni VZDY vypnéte zdroj napajen.
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10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Situace Projev poruchy Pricina Naprava
Kladkostrojem Po stisknuti spinace * Spalena Spéleny motor v Vyméiite motor.
nelze zvedat zavésného ovladace pojistka. disledku nadmérného

ani spoustet.

nebo po posunu
ovladaciho krouzku je
slyset cvakavy zvuk z
ptistrojové jednotky.

pouzivani.

Pouzivejte zafizeni v
ramci piedepsanych
provoznich limit.

Abnormalni napéti.

Pouzivejte zafizeni pii
jmenovitém napéti.

* Pojistka je

Porucha usmérnovace.

Vymeéiite usmeriiovac.

v potddku. Zavada vinuti motoru. Previnte motor.
Po stisknuti spinace * Pojistka je Odpojeny nebo Vyménte nebo opravte
zaveésného ovladace v poradku. poskozeny napajeci napéjeci kabel/kabel
nebo po posunu kabel/kabel ovladace. ovladace.

ovladaciho krouzku
neni slySet cvakavy
zvuk z pfistrojové
jednotky.

Pokles napéti.

Pouzivejte zafizeni pii
jmenovitém napéti.

Bud’ zvedani
nebo

Po stisknuti spinace zavésného
ovladace nebo po posunu ovladaciho

Opotiebeni uhlikového
kartace.

Vymeéite uhlikovy kartac.

spousténi krouzku je slySet cvakavy zvuk z - : : . P
nefunguje. pristrojové jednotky. g)pf)trebenl voditka Vymeéitte voditko fetézu.
retézu.
Pietizeni (nelze zvedat). Pouzivejte zafizeni pii
jmenovité nosnosti.
Po stisknuti spinace zavésného Zavada nebo odpojeni Vyméite nebo opravte
ovladace nebo po posunu ovladaciho kabelu ovladace. kabel.
krouzku neni slySet cvakavy zvuk z
pristrojové jednotky.
Rychlost Rychlost je ptilis pomala, a nelze ji Pokles napéti. Pouzivejte zatizeni pii
zvedani/ regulovat. jmenovitém napéti.
Sténi P o
fl}z)%l j eerp;ﬂﬁ Porucha obvodu fizeni Vyménte.
pomal4 rychlosti.

Vymeéite cely ovladaci
panel.

Piilis velka brzdna draha bez zatéze.

Nespravna funkce brzdy.

Vyméite sestavu
mechanické brzdy s tieci
spojkou.

Pii zdvihu je slySet zvuk motoru, ale
zvedané biemeno se zastavuje.

Pietizeni.

Pouzivejte zafizeni pii
jmenovité nosnosti.
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Situace Projev poruchy Pfi¢ina Néprava
Prokluzovani P1ilis velka brzdna draha Vadny permanentni magnet Vymeéiite.
brzdy. bez zatéze. motoru v dusledku pfilis
¢astého pouzivani.
Nespravny kontakt stykact.
Vadny brzdny rezistor.
Btemeno klesa po Pouziti nespravného Vymeéiite ptevodovy olej za
zastaveni. ptevodového oleje. predepsany.
Pfi jmenovité nosnosti je Vadna brzdova spojka. Vyméite sestavu
rychlost zvedani/spousténi mechanické brzdy s tieci
dold pomala. spojkou.
Unik oleje. Unik oleje ze spoje skiiné a Vadné tésnéni tésnéni (gufero) Vymeéite.

voditka fetézu.

prevodové skiing.

Uvolnéné upeviiovaci Srouby.

Utahnéte Srouby
predepsanym momentem.

Netésnost olejové zatky.

Uvolnéna olejova zatka.

Utahnéte olejovou zatku.

Pii zvedani je
od fetézu zdvihu

Opotiebeni kladky zdvihu.

Opotiebeni fetézu zdvihu.

Vyméiite za novou.

slyset cvakavy —
zvuk. Koroze fetézu zdvihu.
Uraz elektrickym Vlhké a znecisténé soucasti Odstrante vlhkost/necistoty.
proudem. elektrické instalace a vybavy.
Nespravné uzemnéni. Uzemnéte kladkostroj podle
platnych piedpist.
Kontaktujte prodejce Kito se zadosti o Nahradni pojistky
. Hodnot: y o
opravu W.L.L. (kg) Typ poji(;tl?}? &) Pocet kust
Pro potieby udrzby je v krytu Fidici Jednorychlostni 3 2
; & VY ho &t 60, 100, 180 5 2
JedI,IOthy (nfa stran,e V}./.robmhov Stitku) , Dvourychlostni
umisténa nadhradni pojistka. Predepsané 0,1 1
hodnoty jsou uvedené v tabulce. Jednorychlostni 10 2
160, 240, 480 10 2
Dvourychlostni o1 .
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11. ZARUKA

KITO Corporation (dale jen KITO) poskytuje kupujicimu zaruku na v§echny nové vyrobky vyrobené

nebo dodané spole¢nosti KITO.

(1)

2)

3)

(4)

)

(6)

KITO prohlasuje, ze vSechny vyrobky jsou dodavany kupujicimu v bezvadném
stavu bez funkEnich, montaznich nebo materidlovych vad. KITO dle svého uvazeni
bezplatn¢€ opravi nebo vymeéni veskeré soucasti, u kterych se prokaze ptitomnost vad,
za predpokladu, ze vady vznikly normalnim pouzivanim vyrobku. Veskeré reklamace
zavad podle této zaruky musi byt podany pisemnou formou ihned po jejich vzniku,
a to do jednoho (1) roku od zakoupeni vyrobku KITO kupujicim. Vadné soucasti
budou na pozadani poskytnuty spolecnosti KITO nebo jejim opravnénym zastupciim k
prozkoumani.

KITO neposkytuje zaruku na soucasti dodavané jinymi vyrobci. KITO nicméné v
mozném rozsahu postoupi kupujicimu platné zaruky téchto ostatnich vyrobct.

Kromé zéaruénich oprav nebo nahrad uvedenych v odstavci (1) vySe, které spadaji do
vyhradni odpovédnosti spolecnosti KITO, nebude spole¢nost KITO odpovédna za
zadné jiné naroky vyplyvajici ze zakoupeni a pouzivani vyrobkll KITO, v¢etné naroka
na jakékoli odskodné, at’ uz pitimych, neptimych, vedlejsich nebo naslednych.

Tato zaruka je podminéna instalaci, udrzbou a pouZzivanim vyrobk KITO v souladu
s touto uzivatelskou ptiru¢kou. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobkid KITO vzniklé
nespravnym pouzivanim, hrubym zachdzenim, zanedbanim povinné udrZby, nespravnou
obsluhou, zapojenim, instalaci, nastavenim nebo udrzbou.

KITO neodpovidéa za ztraty nebo Skody vzniklé pii prepravé. KITO neodpovida za
ztraty nebo Skody vzniklé dlouhodobym nebo nespravnym skladovanim nebo béznym
opotifebenim vyrobku.

Zaruka se nevztahuje na vyrobky, u kterych byly pouzity neschvalené nebo upravené
soucastky nebo soucastky nedodané spole¢nosti KITO.

TATO ZARUKA NAHRAZUJE VSECHNY OSTATN{ ZARUKY, ALE NIKOLI VYHRADNE,
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL.

-28 -



12. SEZNAM SOUCASTI

When ordering replacement parts, please specify the

following points;

1) Hoist and trolley WLL (rated capacity) and speed
type (single or dual).

2) Model number stated in name plate.

3) Correct part name and part number.

4) Lineal length of chain, power supply cable or push
button cord, when necessary.

5) Emergency stop device.

Geben Sie bitte bei der Bestellung von Ersatzteilen die

folgenden Punkte an:

1) Nutzlast(WLL)des Flaschenzuges und der Laufkatze
angeben. Im weiteren ist der Geschwindigkeitstyp
erforderlich (I-Geschwindigkeit und 2-
Geschwindigkeiten).

2) Die auf dem Typenschild angegebene Modell-
Nummer.

3) Korrekte Ersatzteilbezeichnung und Ersatzteilnummer.

4) Laufmeterldngefiir Lastkette, Stromversorgungskabel
oder Druckknopfkabel, falls erforderlich.

5) Nothaltvorrichtung (NOT-AUS).

Pour la commande des piéces de rechange, veuillez

spécifier les points suivants:

1) Puissance nominale du palan et du chariot et vitesse
de levage (a une ou deux vitesses).

2) Numéro de modéle indiqué sur la plaque
d’identification.

3) Désignation et numéro exacts de la picce.

4) Longueurlinéairedelachaine,ducabled’alimentation
et du cable de commande, si nécessaire.

5) Dispositif d’arrét d’urgence.

Al colocar el pedido de repuestos, rogamos especificar

los siguientes puntos:

1) WLL (capacidad nominal) y tipo de velocidad (Gnica
o doble) del montacargas y del trole cargador.

2) Nimero de modelo que figura en la placa
indicadora.

3) Numero y nombre correctos de la pieza.

4) Longitudlineal delacadena, del cable de alimentacion
o del corddn del boton pulsador, de requerirse.

5) Dispositivo de parada de emergencia.

Nell’ordinare le parti di ricambio, si prega di

specificare sempre i punti seguenti:

1) La portata nominale del paranco e del carrello e il
tipo di velocita (singola 0 doppia).

2) Il numero di modello indicato sulla targhetta.

3) La denominazione del ricambio e il suo codice.

4) La lunghezza lineare delle catene, del cavo di
alimentazione e del cavo pulsantiera, se necessario.

5) Arresto di emergenza.

Ao solicitar pecas de reposicao, especifique por

obséquio os seguintesitens:

1) Elevador e rolador WLL (capacidade nominal) e tipo
de velocidade (simples ou dupla).

2) Numero do modelo, que consta da placa de
identificagdo.

3) Nome e numero correctos da peca.

4) Comprimento linear da corrente, do cabo de
suprimento de for¢a ou do fio do interruptor por
botdo de pressdo, quando necessarios.

5) Dispositivo de parada de emérgencia.

Wanneer u onderdelen bestelt, gelieve de volgende

gegevens te verstrekken;

1) WLL VAN DE TAKEL EN LOOPKAT (toelaatbaar
vermogen) en type van snelheid (enkelvoudig of
tweevoudig)

2) Modelnummer als aangegeven op naamplaatje.

3) Juiste naam en nummer van onderdeel.

4) Lineaire lengte van ketting, voedingskabel of
bedieningskabel, indien vereist.

5) Noodstopinrichting.

Pii objednavce nahradnich dila uved’te nasledujici

udaje:

1) W.L.LL. (jmenovitd nosnost) a rychlostni typ
(jednorychlostni nebo dvourychlostni) kladkostroje,
pojezdu.

2) Cislo modelu uvedené na vyrobnim titku.

3) Presny nazev a Cislo dilu.

4) Délku fetézu, napajeciho kabelu nebo kabelu
zavésného ovladace, pokud jsou potieba.

5) Bezpecnostni hiibové tlacitko STOP.
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Vykresy sestav elektrického fetézového kladkostroje s oznacenim pozic jsou uvedeny dale.

@d (volitelng)
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1;}% Ers;}iteil Ersatzteilbezeichnung Flgsachl'}el;qrzoug
I;\i}g. No de Designation de la piece Nomblre par
0 piece palan
do¥e| e Nombre de la pieza montacargas
1;1]% Ricfa\lngbio Denominazione del ricambio ;‘;agg{)
l;\}og peca N° Nome da pega Ngi)n;;ﬁtlgor
Nr. Nr. van Aantal per
;/ffﬁ onderdeel Naam van onderdeel takel
p%izsilé’e Cislo dilu Nazev dilu hocet é‘:&g}f
No. part No- Part Name per Hos 60 | 100 | WlL 8L0(k|g)1 60 | 240
1 E2D1001 Top hook assembly 1
2 E2D1071T Hook latch assembly T 1
3 E2D1011 Top yoke complete set 1
4 E2D5091 Top pin assembly 2
5 E2D1021 Bottom hook complete set 1
6 E2D1071B Hook latch assembly B 1
7 E2D041 Chain pin 1
8 E2D049 Slotted nut 1
9 E2D096 Split pin 1
10 E3D101 Body* 1
11 E2D117 Top pin E 1
12 E2D118 Shaft stopper 1
13 E2D072 Socket bolt with spring washer 2
14 E2D111 Oil plug 2
15 E2D112 Plug packing 2
16 E2D269 Pawl pin 1
17 E2D270 Pawl spring 1
18 E2D268 Pawl 1
19 E2D271 Snap ring 1
20 E2D114 Set pin 2
21 E3D401 Chain guide 1
22 E2D451 Socket bolt with spring washer 2
23 E3D421 Chain spring (option) 1
24 E3D1045 Stopper complete set 1
25 E3D046 Cushion rubber 2
26 E2D086 Socket bolt with spring washer 1
27 E2D087 Lever nut 1
28 E3D901 Gear oil 1
E2D1831 Chain container (3m lift) 1
29 E2D1835 Chain container (6m lift) 1
30 E2D854 Socket bolt BP 1
31 E2D853 U nut 1
32 E2D852 Split pin 1
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Fig . Nos. WLL (kg)
No. [ PertNe Part Name e [ 60 [ 100] 180 | 160 240
oist
33 E2DI501D Motor complete set for 230V, 5S0Hz 1
34 E2D5508D |  Armature assembly for 230V, 50Hz 1
35 E2D5507 Stator assembly 1
36 E2D509 Motor cover 1
37 E2D506 Motor flange 1
38 E2DI510 Lid assembly 2
39 E2D502 Carbon brush 2
Nameplate M (1) 1
40 E2DC802
Name plate M (2) (3) 1
0 E2Dl62 Socket bolt with spring washer* 4 Note 1 Note2 | Note 1 Note 3
E3D451 Socket bolt with spring washer* 4 Note 4 Note 5 Note 4 Note 6
43 E2D221 Oil seal 1
44 E2D222 Needle roller bearing 1
45 E2D231 Ball bearing 2
46 | E2DI223 | Gear# 2 assembly 1 | | |
47 E2D238 Ball bearing 1
48 E2D236 Oil seal 1
49 E2D5234 Friction clutch assembly (incl. Load sheave) 1 | | |
50 E2D311 Set spring 1
51 E2D239 Oil seal 1
52 E2DI25 Gear case packing 1
53 E2DI05 Gear case 1
54 E2DI152 Socket bolt with spring washer 4
55 E2D104 Controller cover 1
s F— Name plate B (single speed) 1
Name plate B (dual speed or cylinder) 1
57 E2D109 Controller cover packing 1
58 E2D151 Machine screw with spring washer 3
59 E2D841 Load chain 1
60 E2D865 Warning seal EO 1
61 E2D866 Warning seal EE 1
62 E2D867 Warning seal EF 1

Poznamka 1: Cislo dilu E2D162; $roub s vnitinim Sestihranem je pouzity u kladkostroje EDIII s vyrobnim &islem az do 6ASY8680.

Poznamka 2: Cislo dilu E2D162; $roub s vnitinim Sestihranem je pouZity u kladkostroje EDIII s vyrobnim &islem az do 6ASY8679.

Poznamka 3: Cislo dilu E2D162; §roub s vnitinim Sestihranem je pouzity u kladkostroje EDIII s vyrobnim &islem az do 6ASY8311.

Poznamka 4: Cislo dilu E3D451; §roub s vnitinim Sestihranem je pouzity u kladkostroje EDIII s vyrobnim &islem 6ASY8681 a vyssim.

Poznamka 5: Cislo dilu E3D451; §roub s vnitinim Sestihranem je pouzity u kladkostroje EDIII s vyrobnim Gislem 6ASY8680 a vys§im.

Poznamka 6: Cislo dilu E3D451; §roub s vnitinim Sestihranem je pouzity u kladkostroje EDIII s vyrobnim ¢islem 6ASY8312 a vy&§im.

*Pfi objednavce ,,t¢la kladkostroje - pozice 10“ nebo ,,Sroubu s vnitinim Sestihranem a pruznou podlozkou - pozice 42 uvadéjte vyrobni ¢islo kladkostroje.
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Fig Part N Part N I;Ios WLL (kg)
No arto- art Name (1) Hoeirst 60 100 180 160 240
1 E2D521 Power supply cable 3C 1
2 E2D537 Cable holder C 1
3 E2D524 Cable packing C8 1
4 E2D555 Machine screw with spring washer 3
5 E2D541 Cable clamp ES8 1
6 E2D551 Machine screw with spring washer 2
7 E2D541 Cable clamp ES8 (Single speed) 1
8 E2D542 Cable clamp E12 (Dual/Cylinder) 1
9 E2D551 Machine screw with spring washer 2
10 E2D543 Cable support L 1
11 EDS552 Machine screw with spring washer 2
92 E3D169 Ferrite core 1
E2DC1607 Push button cord 3C complete set N 1
21 E2DC1607E | Push button cord 4C complete set Y 1
2 E2D607 Push button cord 3C N 1
E2DC607E Push button cord 4C Y 1
23 E2D537 Cable holder C 1
” E2D524 *Cable packing C8 N 1
E2DC526 Cable packing C9 Y 1
95 E2DC2615 Push button switch S assembly N 1
E2DC2615E | Push button switch S assembly Y 1
E2D1615 Push button switch S N 1
26 E2DCI1615E | Push button switch S Y 1
27 E2DC868 Warning tag CE 1
28 E2D045 Chain stopper link 1
29 _— Cord chain pin 1
30 — Split pin 1
31 E2D640 Lock belt 3
32 _— Fixing sleeve 1
33 E2D555 Machine screw with spring washer 3
E2DC1607 Push button cord 6C complete set N 1
4l E2DC1607E | Push button cord 6C complete set Y 1
E2D607 Push button cord 6C N 1
2 E2DC607E Push button cord 6C Y 1
43 E2D537 Cable holder C 1
44 E2D525 Cable packing C12 1
E2DC2615 Push button switch D assembly N 1
» E2DC2615E | Push button switch D assembly Y 1
E2D1615 Push button switch D N 1
46 E2DCI1615E | Push button switch D Y 1
47 E2DC868 Warning tag CE 1
48 E2D045 Chain stopper link 1
49 — Cord chain pin 1
50 E— Split pin 1
51 E2D640 Lock belt 3
52 E— Fixing sleeve 1
53 E2D555 Machine screw with spring washer 3

Poznamka: (1) N: Dil pro standardni typ (bez bezpeénostniho hiibového tlagitka STOP).

Y: Dil pro typ s bezpecnostnim hfibovym tlacitkem STOP.
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Fig Part N Part N I}I)os. WLL (kg)

No. art No. art Name @) Hoeirst 60 100 180 160 240

62 E3D046 Cushion rubber 2

63 E2D044 Stopper collar 1

64 E2D045 Stopper 2

65 -- Snap ring 1

66 E2D041 Chain pin 1

67 E2D049 Slotted nut 1

68 E2D096 Split pin 1

69 E2D1831 Chain container (3m lift for cylinder type) 1

70 E2D854 Socket bolt BP 1

71 E2D853 U nut 1

72 E2D852 Split pin 1

73 E2D861 Clamp 1

4 E2DC1607 Push button cord 7C complete set N 1
E2DC1607E Push button cord 8C complete set Y 1

75 E2DC868 Warning tag CE 1

76 E2D045 Chain stopper link 1

77 E2D537 Cable holder C 1

78 E2D525 Cable packing C12 1

79 E2D5041 Detachable fitting E 1

80 E2D1002 Detachable hook assembly 1

81 E2D1071 Hook latch assembly 1

82 E2D555 Machine screw with spring washer 3

83 -- Flat head screw 1

84 - Flat head screw 1

85 E2D865 Warning seal EO 1

86 E2D866 Warning seal EE 1

87 E2D867 Warning seal EF 1

90 E3DI411 Limit switch assembly 1
E3DI411-C Limit switch assembly (2) 1

91 E3D422 Socket bolt with spring washer 2

Poznamka: (1) N: Dil pro standardni typ (bez bezpe¢nostniho hfibového tlacitka STOP).
Y: Dil pro typ s bezpecnostnim hiibovym tlacitkem STOP.

(2) E3D1601-C se pouziva u kladkostroje EDIII se zpozdénim pti zméné sméru zdvihu.
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160 a 240 kg

Jednorychlostni typ

60. 100 a 180 kg

160 a 240 kg

Dvourychlostni typ se zavésnym ovladaéem
nebo posuvnym ovladacim krouzkem

60. 100 a 180 k
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; WLL (k
No, | PartNo Part Name “Hoist 60 | 100 | 18(§ T 160 | 240
E3DC1601 Control panel complete set 1
! E3DC1601-C | Control panel complete set (2) 1
2 E2D616 Converter assembly 1
3 E2D664 Fuse set *
4 E2D622 Silicone stack assembly 1
5 E2D667 Machine screw with spring washer 2 For converter
6 E2D663 Machine screw with spring washer 1 For silicone stack
7 E2DC1617 Electromagnetic contactor assembly 1
8 E2DC1620 Electromagnetic contactor assembly 1
9 E2D661 Machine screw with spring washer 5 fe()srisi(o)rrltactor and
Machine screw with spring washer 2 For converter
10 E2D619 Resistor
11 E2D665 Machine screw with spring washer 9 Er?cri gg;litse;gor
33 E3D371 Abrupt reverse operation protection board 1
34 E3D170 Noise filter 1
12 E2DC741 Socket bolt with spring washer i
)1 E3DC1601 Control panel complete set 1
E3DC1601-C | Control panel complete set (2) 1
22 E2D616 Converter assembly 1
23 E2D664 Fuse set *
24 E2D622 Silicone stack assembly 1
25 E2D667 Machine screw with spring washer 2 For converter
26 E2D663 Machine screw with spring washer 1 For silicone stack
27 E2DC1617 Electromagnetic contactor assembly 1
28 E2DC1620 Electromagnetic contactor assembly 1
2 E2D661 Machine screw with spring washer 5 rFeoSrisci[grrltactor and
Machine screw with spring washer 2 For converter
30 E2D619 Resistor 1
31 E2D665 Machine screw with spring washer 9 Er(l)(ri ‘igsnitsa:gior
33 E3D371 Abrupt reverse operation protection board 1
34 E3D170 Noise filter 1
32 E2DC741 Socket bolt with spring washer i

Poznamka (1) * Pocet a hodnota pojistek jsou uvedeny v tabulce na str. 27.

(2) E3D1601-C se pouziva u kladkostroje EDIII se zpozdénim pii zméné sméru zdvihu.
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Vykres sestavy pojezdu MINI TMH25 s ozna¢enim pozic.

1;]1(% Part No. Part Name I\]I%s)hg;r W;;E l((l;g)
1 TIH 801 Name plate C 1
2 TIH 800 Name plate B 1
3 T1H 5102 Track wheel assembly 4
4 TIH 152 Slotted nut 4
5 TIH 153 Split pin 4
6 TIHH 115 Socket bolt 2
7 TIH 116 Adjusting spacer 34
8 TIH 157 Nut 2
9 TIH 155 U nut 2
10 TIH 156 Split pin 2
11 T1H 117 Adjusting spacer B 2
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SEZNAM SOUCASTI (480 kg)

Vykres sestavy elektrického fet¢zového kladkostroje s nosnosti 480 kg s oznacenim pozic.

SN

o

1;11(% Part No. Part Name Nﬁs(;iffr Supplement

1 E2D-117 Top pin E 1

2 E2D-118 Shaft stopper 1

3 E3D-155 Socket bolt with spring washer 2

4 T7PB-004 Suspender PB 1 PT Connect
T7GB-004 | Suspender GB 1 GT Connect

5 E3D-1470 Connection yoke complete set 1

6 E3D-460 Top hook assembly 1

7 E3D-461 Hook latch assembly 1

8 E3D-470 Connection yoke 1

9 E3D-471 Yoke bolt 1

10 E3D-472 Slotted nut 1

11 E3D-473 Split pin 1

12 E3D-581 Connection bolt 1

13 E3D-582 Slotted nut 1
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Nos.

I;Iig. Part No. Part Name Per Supplement
0- Hoist

14 E3D-583 Split pin 1

15 E3D-580 Joint yoke 1

16 E3D-592 Protection pad 2

17 E3D-593 Truss head machine screw 1

18 E3D-594 Washer 1

19 E3D-595 U nut 1

20 EID-041 Chain pin 1

21 EID-049 Slotted nut 1

22 EID-096 Split pin 1

23 E3D-1480 Bottom hook complete set 1

24 E3D-480 Bottom hook assembly 1

25 E3D-491 Hook latch assembly 1

26 E3D-2485 Bottom hook assembly 1

27 E3D-485 Bottom yoke 2

28 E3D-496 Bolt 2

29 E3D-498 Spring lock washer 2

30 E3D-497 Nut 2

31 E3D-6489 Bottom shaft assembly 1

32 E3D-6487 Idle sheave assembly 1

33 E3D-482 Thrust collar A 1

34 E3D-483 Hook stopper 2

35 E3D-481 Thrust bearing 1

36 E3D-597 Name plate C 1

37 E3D-590 Chain spring 1

38 E3D-591 Washer 1

39 E3D-046 Cushion rubber 2

40 E3D-1045 Stoper complete set 1

41 E2D-086 Socket bolt with spring washer 1

42 E2D-087 Lever nut 1

E2D-1835 Chain container (6) 1 Lift: 3m
43 E2D-1833 Chain container (15) 1 Lift: 3.1~7.5m
E2D-1834 Chain container (30) 1 Lift : 7.6~15m

44 E2D-854 Socket bolt BP 1

45 E2D-853 U nut 1

46 E2D-852 Split pin 1

47 E2D-801 Name plate B 1

48 E2D-841 Load chain 1

49 E3D-599 Warning seal E (Finger protection) 1
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